O Eiropas Savienibas
Padome

Brisele, 2019. gada 13. februari
(OR. en)

6352/19

Starpiestazu lieta:
2019/0018 (NLE)

AELE 18
EEE 11

N13

ISL 11

FL 15

EF 61
ECOFIN 156

PRIEKSLIKUMS

Satitajs: Direktors Jordi AYET PUIGARNAU kungs, Eiropas Komisijas
generalsekretara varda

Sanems$anas datums: 2019. gada 4. februaris

Sanémejs: Eiropas Savienibas Padomes generalsekretars Jeppe TRANHOLM-
MIKKELSEN kungs

K-jas dok. Nr.: COM(2019) 39 final

Temats: Priek3likums PADOMES LEMUMS par nostaju, kas Eiropas Savienibas

varda japienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz grozijumu EEZ
llguma IX pielikuma (Finandu pakalpojumi) [Kapitala prasibu Regula (ES)
Nr. 575/2013 (KPR) un Direktiva 2013/36/ES (KPD 1V)]

Pielikuma ir pievienots dokuments COM(2019) 39 final.

Pielikuma: COM(2019) 39 final

6352/19 agl
RELEX.2.A LV



LV

EIROPAS
KOMISIJA

Briselg, 4.2.2019.
COM(2019) 39 final

2019/0018 (NLE)

Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda japienem EEZ Apvienotaja komiteja
attieciba uz grozijumu EEZ liguma IX pielikuma (Finans$u pakalpojumi)

[Kapitala prasibu Regula (ES) Nr. 575/2013 (KPR) un Direktiva 2013/36/ES (KPD 1V)]

(Dokuments attiecas uz EEZ)
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un meérki

EEZ Apvienotas komitejas 1@muma projekta (pievienots Padomes l@muma priekslikumam)
mérkis ir grozit EEZ liguma IX pielikumu (Finansu pakalpojumi), lai ieklautu EEZ liguma
Kapitala prasibu Regulu (ES) Nr. 575/2013 un Direktivu 2013/36/ES".

Pielagojumi, kas izklastiti pievienota EEZ Apvienotas komitejas 1émuma projekta, parsniedz
to, ko var uzskatit tikai par tehniskiem pielagojumiem Padomes Regulas Nr. 2894/94 nozimé.
Tadgjadi Savienibas nostaju nosaka Padome.

. Saskaniba ar esoSajiem ricibpolitikas noteikumiem konkrétas ricibpolitikas
joma

Pievienotaja EEZ Apvienotas komitejas 1@émuma projekta jau speka esoSas ES politikas

darbibas joma paplasSinata, aptverot ari EEZ EBTA wvalstis (Norvégiju, Islandi un

Lihtensteinu).

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

ES acquis piemé&roSanas paplasinasana, ieklaujot to EEZ liguma, lai attiecinatu to ari uz EEZ
EBTA valstim, tiek veikta saskana ar minéta liguma mérkiem un principiem, censoties
izveidot dinamisku un viendabigu Eiropas Ekonomikas zonu, kas balstas uz kopigiem
noteikumiem un vienadiem konkurences nosacijumiem.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats
EEZ liguma ieklaujamie tiesibu akti ir balstiti uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

114. pantu.

Padomes Regulas (EK) Nr. 2894/94 par EEZ liguma TstenoSanas kartibu 1. panta 3. punkta ir
paredzets, ka Padome p&c Komisijas priekslikuma nosaka nostaju, kas par §adiem lémumiem
ir japienem Savienibas varda.

EADD sadarbiba ar Komisijas dienestiem iesniedz EEZ Apvienotas komitejas léemumu
projektus, lai Padome tos pienemtu ka Savienibas nostdju. EADD cer péc iespgjas driz
iesniegt EEZ Apvienotajai komitejai minétos dokumentus.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

PriekSlikums ir saskana ar subsidiaritates principu §ada iemesla dél.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012; regula labojumi izdariti ar OV L 208, 2.8.2013., 68. Ipp. un OV L 321, 30.11.2013.,
6. lpp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza
Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK; direktiva labojumi izdariti ar
OV L 208, 2.8.2013., 73. Ipp.
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Sa priekslikuma mérki, proti, nodrosinat iek3gja tirgus viendabigumu, nevar pietiekami labi
sasniegt dalibvalstis, tapec ta ietekmes dé] to var labak sasniegt Savienibas Iimen.

Process ES acquis ieklauSanai EEZ liguma tiek veikts saskana ar 1994. gada 28. novembra
Padomes Regulu (EK) Nr.2894/94 par Eiropas Ekonomikas zonas liguma istenoSanas
kartibu, kas apstiprina So pieeju.

. Proporcionalitate

Saskana ar proporcionalitates principu $aja priekSlikuma paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi min€ta mérka sasniegSanai.

. Juridiska instrumenta izvele

Saskana ar EEZ liguma 98. pantu izvé€letais juridiskais instruments ir EEZ Apvienotas
komitejas 1émums. EEZ Apvienota komiteja nodroSina EEZ liguma faktisko 1stenoSanu un
darbibu. Lai sasniegtu So mérki, ta pienem [€mumus EEZ liguma paredz&tajos gadijumos.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

Neattiecas.

4. IETEKME UZ BUDZETU

IepriekS minétas regulas ieklausanai EEZ liguma nav paredzama ietekme uz budzetu.

5. CITIELEMENTI
. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums

lerosindto pirceju, kas ir nerezidenti, prudencialais novertejums (kopiga deklaracija pie
Apvienotas komitejas lemuma) saistiba ar Direktivu 2013/36/ES

EEZ liguma meérkis principa nav reglamentét ligumslédz&ju pusu attiecibas ar treSam valstim
(skatit jo 1paSi EEZ liguma preambulas 16. apsvérumu). EEZ ligums neparedz kapitala
plismu liberalizaciju vai tiesibas attieciba uz brivibu veikt uznéméjdarbibu vai lidzdalibu
uznémumu kapitala attieciba uz nerezidentiem (skatit EEZ liguma 31. un 34., 40. un 124.
pantu).

Kopiga deklaracija pie Apvienotas komitejas 1@émuma tad€jadi norada, ka ligumslédzgjam
pusém ir kopiga izpratne, ka Direktivas 2013/36/ES ieklausana EEZ liguma neskar vispargji

piemérojamus valsts noteikumus attieciba uz arvalstu tieSo ieguldijumu parbaudi saistiba ar
drosibu vai sabiedrisko kartibu.

Dazu Islandes publisko kreditiestazu atbrivojums (e) pielagojums saistitba ar Direktivu
2013/36/ES)

Ar KPD IV 2. panta 5. punktu atseviSkas publiskas iestades ir atbrivotas no direktivas
darbibas jomas. Saskana ar So noteikumu tris Islandes iestades ir jaatbrivo no KPD IV.

Byggdastofnun (Islandes Regionalas attistibas institiits) ir neatkariga iestade, kas pieder
Islandes valstij. Tas galvenais uzdevums ir veicinat regionalo attistibu, istenojot valdibas
regionalas strat€gijas. Tas darbibu mérkis ir stiprinat apdzivotas vietas lauku apvidos,
atbalstot dzivotspg&jigus ilgtermina projektus ar dazadu ekonomisko pamatu. Institiits atbalsta
un stiprina vietgjo attistibu, nodroSinot kreditu un cita veida finansialo atbalstu, lai uzlabotu
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ekonomiskos un dzives apstaklus, jo 1pasi regionos, kurus apdraud iedzivotaju skaita
samazinaSanas. Institlits sniedz papildu finansialu atbalstu, pieSkirot aizdevumus ar
nosacljumiem uznémumiem, privatpersonam un pasvaldibam, tadgjadi dodot iesp&ju
piedalities visparéja ekonomikas attistiba un stimulét inovaciju. Institiita pienakumus garanté
Islandes valsts./biidaldnasjédur ir Byggingarsjédir rikisins tiesibparnéméjs, kas saskana ar
EEZ liguma IX pielikuma 14. punkta a) apakSpunktu bija atbrivots no Direktivas 2006/48/EK
darbibas jomas.

Lanasjoour  sveitarfélaga ohf. ir 1paSam nolikam dibinata kreditiestade. Iestades
Ipasumtiesibas ir ar likumu noteiktas pasvaldibam (paslaik 75 pasvaldibam ir ipaSumtiesibas).
Iestades mérkis ir ar likumu ierobeZots — sniegt kreditu pasvaldibam un to pilniba piedero§am
iestadém, un tikai attieciba uz ieguldijumiem, kuriem ir plasa ekonomiska nozime. Iestade ir
analoga Danijas KommuneKredit, kas saskana ar 2. panta 5. punkta 5. apakSpunktu ir
atbrivota no KPD IV.

Valsts rezims treso valstu filialem un sadarbiba ar treso valstu iestadém (¢) un h) pielagojums
saistiba ar Direktivu 2013/36/ES )

Saskana ar KPD IV 47. panta 3. punktu Savienibai ir pieskirta kompetence slégt ar treSam
valstim noligumus, kas to kreditiestazu filialéem nodroSina vienlidzigu attieksmi Savienibas
teritorija.

EEZ konteksta ligumslédzgjas puses vienojas, ka EEZ liguma meérkis principa nav
reglamentét to attiecibas ar treSam valstim (skatit jo 1pasi EEZ liguma preambulas 16.
apsveérumu). leklaujot KPD IV EEZ liguma, EBTA valstis nenodod Savienibai kompetenci
attieciba uz sarunam par treSo valstu filialu piekluvi tirgum. Lidz ar to g) pielagojums
nepieméro 47. panta 3. punktu attieciba uz EBTA valstim, un taja noteikts, ka EBTA valstis
var slégt divpusg€jus noligumus ar treSam valstim par filialu piekluvi tirgum.

Tomeér, lai attieciba uz treso valstu politiku veicinatu konvergenci starp Savienibu un EBTA
valstim, g) pielagojums paredz art to, ka EEZ liguma ligumslédzgjas puses EEZ Apvienotaja
komiteja inform& viena otru un apspriezas par sarunam attieciba uz noligumiem ar treSam
valstim.

g) pielagojums balstas uz risinajumiem, par kuriem Savieniba un EBTA valstis vienojusas
saskana ar Maksatspgja Il un FITD reZimiem (skatit EEZ liguma IX pielikuma 1. punkta d) un
e) apakSpunktu un 31.ba punkta b) apakSpunktu).

KPD IV 48. panta ir ietverti noteikumi par uzraudzibas noligumu noslégSanu attieciba uz
konsolidétu uzraudzibu starp Savienibu un tre§am valstim. Sajos noligumos japaredz iesp&ja
treSo valstu uzraudzibas iestadém iegiit informaciju no ES valstu kompetentajam vai nozaru
iestadem (VKI) un Eiropas Banku iestadei (EBI) vakt informaciju, ko ES VKI sanémusSas no
treSo valstu uzraudzibas iestadém. Ta ka Eiropas Savieniba nevar noslégt noligumus, kas
EBTA VKI uzliek pienakumu nodot informaciju treSo valstu uzraudzibas iestadém, h)
pielagojums nepieméro KPD IV 48. pantu (lidzigi tam risindjumam, par kuru panakta
vienoSanas attieciba uz ETIR 75. panta 2. un 3. punktu, skatit EEZ liguma IX pielikuma 31.bc
punkta zc) apakSpunktu).

Lai informaciju, ko EBTA VKI sanémuSas no treSo valstu uzraudzibas iestadém, var€tu
nosiitit EBI, kad ta ir nepiecieSama, lai veiktu savus tehniskos uzdevumus attieciba uz EBTA
valstim, h) pielagojuma ari paredzets, ka EBTA wvalstis ar1 centisies ieklaut uzraudzibas
noligumos klauzulas, kas lauj to VKI nodot attiecigo informaciju EBI.

Turpmako Savienibas tiesibu aktu atruna (k) un o) pielagojums saistiba ar Direktivu

2013/36/ES)
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Saskana ar EEZ liguma 7. pantu EEZ EBTA valstim saistosi ir tikai tie tiesibu akti, kas ir
ieklauti EEZ liguma. Tapéc k) pielagojums saskano KPD IV 89. panta 5. punkta tekstu, lai
atspogulotu to, ka EEZ konteksta 89. pants vairs nav piem&rojams tikai tad, kad EEZ klast
piemé&rojami jauni Savienibas tiesibu akti par informacijas sniegSanas pienakumiem.

Tapat o) pielagojums pielago 151. panta 1. punkta tekstu, lai atspogulotu to, ka parejas
pasakumus, kas ietverti KPD IV XI sadalas 1. nodala, pieméro tikai Iidz bridim, kad kliist
piemérojams EEZ Apvienotas komitejas lémums, kura ietverts delegétais akts, kas pienemts
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 460. pantu.

Kompetence atlaut sistémiska riska rezerves (n) pielagojums saistiba ar Direktivu
2013/36/ES)

Saskana ar KPD IV 133. panta 14. punktu ES VKI atseviskos gadijumos ir jasagaida
Komisijas atzinums, pirms tiek pienemti pasakumi, ar kuriem nosaka vai maina sistémiska
riska rezervi. Ja atzinums ir negativs, minétas VKI vai nu izpilda atzinumu, vai paskaidro,
kapéc tas to nedara.

Saskana ar KPD IV 133. panta 15. punktu Komisija, ja ta ir parliecinajusies, ka sist€émiska
riska rezerve nerada nesamérigu nelabvéligu ietekmi uz citu dalibvalstu vai Savienibas
finansu sist€ému, un pamatojoties uz ESRK atzinumu, pienem istenosanas aktu, ar ko VKI
atlauj pienemt sist€miska riska rezervi. EBI var ar1 iesniegt Komisijai atzinumu.

Saskana ar sisteému, kas izveidota ar EEZ Iiguma IX pielikuma 31.f un 31.g punktu, ESRK un
EBI var sniegt ieteikumus par situacijam EBTA valstis, un EBI var ari veikt nesaistosu
starpniecibu saskana ar EBI regulas 19. pantu, ja rodas domstarpibas ar EBTA valsti.
Kompetence pienemt lémumus, kas EBTA pilara ir saistosi saskana ar EBI 19. pantu, ir
EBTA Uzraudzibas iestadei.

Tomér Komisijas funkcijas saistiba ar parbaudi vai apstiprinasanu par EBTA valstu veikto
darbibu atbilsttbu EEZ liguma ietvertajiem noteikumiem javeic subjektam EBTA pilara
saskana ar EEZ liguma 1. protokola 4. punkta d) apakSpunktu. Nemot véra to, cik svarigi un
sarezgiti ir Iémumi par sistémiska riska rezervém, $T kompetence attieciba uz EBTA valstim ir
EBTA valstu Pastavigajai komitejai.

Tadel n) pielagojums skaidribas labad nosaka EBTA valstu Pastavigas komitejas kompetenci
attieciba uz atzinumu vai ieteikumu sniegSanu (ta ka §is pilnvaras nav skaidri noteiktas EEZ
liguma 1. protokola 4. punkta d) apakSpunkta teksta), vienlaikus arT nodrosSinot, ka ESRK un
EBI attieciga gadijuma nosiita savus novert€§jumus minétajai Pastavigajai komitejai saskana ar
KPD IV 133. panta 14. un 15. punktu.

“Majokla ipasuma’ definicija Norvegija (e) pielagojums saistiba ar Regulu (ES) Nr.
575/2013)

Kooperativais majoklis Norvegija ir izplatits dzivesvietas modelis. Dalu turétaji iegtst dalu
kooperativa, kura 1paSuma vai kontrol€ ir €ka(-s) un Ipasums, kura vini dzivo. Katrs dalu
turétajs ir tiesigs apdzivot konkrétu vienibu.

Kreditora aizsardzibu attieciba uz kooperativo majoklu dzivokli Norvégija parasti interpreté
ka Iidzvertigu tieSai lidzdalibai. Tomér juridiskas noteiktibas labad biitu japrecizg, ka tiesibas
apdzivot dzivokli majoklu kooperativos Norvégija ir ieklautas “majokla Tpasuma” definicija
KPR. Tapec e) pielagojums pielago 4. panta 1. punkta 75. apakSpunkta tekstu, kas attiecas uz
Zviedriju, lai ieklautu Norvégijas situaciju.

Komisijas kompetence pienemt ierobezojumus attieciba uz lieliem riska darijumiem un
Padomes kompetence atlaut stingrakus valsts pasakumus makroprudenciala vai sistémiska
riska gadijuma (i) un j) pielagojums saistiba ar Regulu (ES) Nr. 575/2013)
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Saskana ar KPR 395. pantu ES VKI dazos gadijumos ir jasanem Komisijas apstiprinajums,
pirms tiek pienemti strukturali pasakumi, kas prasa kreditiestadém, kuras ir sanémusas atlauju
mingtaja dalibvalsti, samazinat savus riska darfjumus ar dazadam juridiskam personam.
Komisija, pamatojoties uz EBI atzinumu, var noraidit valsts pasakumu tikai tad, ja tas rada
nesamérigu nelabveéligu ietekmi uz citu dalibvalstu vai Savienibas finanSu sisteému.

Saskana ar KPR 458. pantu dalibvalstim konkrétos gadijumos ir jasanem atlauja no Padomes,
pirms tiek pienemti dazi stingraki valsts pasakumi, kuru mérkis ir novérst makroprudencialo
un sist€émisko risku valsts finansu sistémai un realajai ekonomikai. Komisija ir pilnvarota
ierosinat Padomei pasakuma projektu, lai atlautu vai noraiditu valsts pasakumu. Padome
valsts pasakumus noraida tikai dazos gadijumos, nemot véra ESRK un EBI atzinumus. Citas
dalibvalstis var atzit saskana ar KPR 458. pantu pienemtos valsts pasakumus un piemérot tos
filialem, kas atrodas attiecigaja dalibvalsti.

Saskana ar sisteému, kas izveidota ar EEZ liguma IX pielikuma 31.f un 31.g punktu, ESRK un
EBI var sniegt atzinumus par situacijam EBTA valstis.

Tomér Komisijas funkcijas saistiba ar parbaudi vai apstiprinasanu par EBTA valstu veikto
darbibu atbilstibu EEZ liguma ietvertajiem noteikumiem javeic subjektam EBTA pilara
saskana ar EEZ Iiguma 1. protokola 4. punkta d) apakSpunktu. Nemot véra to, cik svarigi un
sarezgiti ir lémumi par strukturaliem pasakumiem, kas ierobezo lielus riska darijjumus saskana
ar 395. pantu, §1 kompetence attieciba uz EBTA valsttim ir EBTA valstu Pastavigajai
komitejai.

Tapat EBTA valstu Pastaviga komiteja attieciba uz EBTA valstim isteno funkcijas, kas
Padomei pieskirtas saskana ar KPR 458. pantu. Tomér S$is l€mums biitu japienem,
pamatojoties uz EBTA Uzraudzibas iestades priekslikumu, kas atspogulo ES piem&rojamo
regul&jumu.

Tapec skaidribas labad 1) ii) un j) ii) pielagojums nosaka EBTA valstu Pastavigas komitejas
kompetenci pienemt $adus [émumus (ta ka $is pilnvaras nav skaidri noteiktas EBTA pilara ar
EEZ liguma 1. protokola 4. punkta d) apakSpunktu), vienlaikus arT nodroSinot, ka EBI un
attieciga gadijuma ESRK biitu janosiita EBTA valstu Pastavigajai komitejai savi noveértgjumi
saskana ar KPR 395. panta 8. punktu vai 458. panta 4. punktu (1) i11) un j) 1i1) pielagojums).

Bazele I minimuma parejas noteikumu piemérosana (Regulas (ES) Nr. 575/2013 preambulas
6. apsvérums)

Ar KPR 500. pantu isteno ta saukto “Bazele I minimumu”, kas tika izveidots Bazele II
vienosanas 2-1-C dala (45.-47. punkts). Sa panta termin3 beidzas 2017. gada beigas.
Direktivas 2006/48/EK 152. pants, kas tika turpinats Regulas (ES) Nr. 575/2013 500. panta,
ierobeZoja iesp€jas nepamatoti samazinat paSu kapitalu no iek$€jo modelu izmantoSanas. Lai
gan 500. panta darbibas termins ir beidzies, kompetentajai iestadei joprojam ir jarisina modela
riska jautajums.

Preambulas 6. apsvéruma ir atgadinats, ka regulgjuma ir vairdki noteikumi, kas lauj
kompetentajam iestadém risinat to paSu jautajumu, taja skaita paredz€ta iesp€ja veikt
pasakumus, lai kompens@tu riska sveértas vértibas nepamatotu samazinajumu un ieksgjo
modelu kalibréSana piemérotu prudencialas piesardzibas rezerves.
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2019/0018 (NLE)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda japienem EEZ Apvienotaja komiteja

attieciba uz grozijumu EEZ Iiguma IX pielikuma (FinanSu pakalpojumi)

[Kapitala prasibu Regula (ES) Nr. 575/2013 (KPR) un Direktiva 2013/36/ES (KPD 1V)]

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu saistiba ar 218.
panta 9. punktu,

nemot veéra Padomes 1994. gada 28. novembra Regulu (EK) Nr. 2894/94 par Eiropas
Ekonomikas zonas Iiguma? steno$anas kartibu un jo Ipasi tas 1. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

)

€)

(4)
©)

Ligums par Eiropas Ekonomikas zonu® (“EEZ ligums”) stajas speka 1994. gada
1. janvari.

Saskana ar EEZ liguma 98. pantu EEZ Apvienota komiteja cita starpa var lemt par
EEZ liguma IX pielikuma, kura ietverti noteikumi par finanSu pakalpojumiem,
grozisanu.

EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013* un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES°.

Tadel attiecigi butu jagroza EEZ liguma IX pielikums.

Tadel Savienibas nostajas EEZ Apvienotaja komiteja pamata vajadzetu bit
pievienotajam lémuma projektam,

OV L 305, 30.11.1994., 6. Ipp.

OV L 1,3.1.1994,, 3. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par prudencialajam
prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldjjumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. lpp.); regula labojumi izdariti ar OV L 208, 2.8.2013., 68. Ipp.,
OV L 321, 30.11.2013., 6. Ipp. un OV L 20, 25.1.2017., 2. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza
Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013.,
338. Ipp.); direktiva labojumi izdariti ar OV L 208, 2.8.2013., 73. Ipp. un OV L 20, 25.1.2017., 1. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kura Savienibas varda japienem EEZ Apvienotaja komiteja attieciba uz ierosinato
grozijumu EEZ liguma IX pielikuma (FinanSu pakalpojumi), pamata ir EEZ Apvienotas
komitejas [émuma projekts, kas pievienots §im lémumam.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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	1. PRIEKŠLIKUMA KONTEKSTS
	• Priekšlikuma pamatojums un mērķi
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